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1 Felado (Nev, cim, orszap) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

Absendors
- |

Robert Bosch Etektronikal Kit,

Robert Bosch it 2

3000 Hatvan

*

HUNGARY

cHUB/20231008654--3 1 “Idany
2_!

INTERNATIONAL CONSIGNEMENT §
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF B
A fivarozisra elténd megallapodis esetén Is a Nemzetkdzl Arufuvarozas] egyezmany
{CMR) rendulkezésel az irdnyadélk.

This Canige is subject, notwithstanding any clausa to the contrary to the Convention
anthe Contract for the Intemalional Carrige of Goods by Road (CMR}

Diese Beltrdarung unteriegt trotz einer gegeniteiligen Abmachung den Beslimmungen
des Obereinkemmens Ober den Befordeningsverrag Im Intemationalan Strassengtl-
terverkshr (CMR)

Atvevs (Név, cim, arszég) Consignee (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Neév, cim, orszig)
16 Camier (Name, address, country)
Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

R ——
3]

1-16 und 21422 auszuititen unter der Verantwortung des

Magna PT S.p.A.

Via dei Clclamini, 4

70026 Modugno (BA) —/E

firay
Az aru kiszolgaltatasi helye (helység, orszag) ?ovébbi fuvarozék (Név, cim, orszag)

3 Place of delivery of the goods (Place, country) 17 Successive carriers (Name, address, country)
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land) Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
helyseg / place / Ot Moguano (BA)
orszag / country / Land TALY

.
Az aru atvételének helye és idoponfja (helység, orszag, [d5pont) -

4 Place and date of taking over of the goads (Place, country, date) A fuvarozo fenntartasai &s bejegyzései
Ort und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort, Land, Datum) 18 Carrier's reservations and observations
helység f place / Orl Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtfGrer
orszag / country / Land HLUNGARY
fd8pont/ date/ Datum 20230421
Mellékelt ckmanyok Annexed documents

§ Beigefiigle Dokumente
ﬁl SAP-1172684

=
3
=l  Jelésszém DarabszAm Csomagolds médja Aru megnevezése Stalisztikai szAm Brutté sty (k) Tértoqat (m)
) Marks and Nos Number of packages N Name of the goods Statistical .
24 € Konnzeichenund 7 Aneati der 8 Method of packing 9 o hnan e Q10 o 11 Grossweightinkg 112 Volmein m?
g Jonnzelnenun " Art der Vel Bruttogawicht in Kg Urnfang fn
3 Nummem Packstlicke stilummer
H 47 PAL KFz OR 5,272,000
]
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e B T Bed

E Class Nun:er L:‘t?er Klasse, Zffer, Buchstizba  ADR 5.972.000

3 T —

o A feladd rendelkezésel (VAm- &5 egyéb hivatalos kezelds) Fizetends Atvevs
I 43 Sender's instructions (Customs and other formalities) 19 Tobe pald by i:l;clr_?&:ender. gsnrrza‘:-::yn' Wahrung Conslgnee
H Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige ambiiche Behandiung) Zu zahlen vom ' Empféngar

|
|
|
|
|
Vigazalérilds -
4 Reimbursement

g Rockerstatiung
:;1 15 Fuvardi]-fizetési rendelkezések Frachizahlungsanweisungen 20 Kalonleges megé&llapadéisok Besondere Verslnharungen
H Direction as to freight payment Special agraements
0
'% Bémentve, frelght paid, frel
b=t Bémentesiiés nEke, frelght to be pald, unfref
g KiAllitds helye, idGpontia am Az &ru alvElee: Kelat
=1 21 established in on 24 Goods d: Data on
= Ausgalertigtin . e 20230421 Gt empfangen: Datum am.
=]

8 Afaladd alélrassmqqﬁlpaé N Atuvarozs dar bélyeqz6le
ﬁ 22 Signature and s m Qs’ Robert Bosch 4 2'23 Signalure ing s miar " A2 :}g’[zg glélrésa@sll_:_élg gzbl_e v
5 Unterschift und EOR&E&MT; HU116729%93 ™ ynpre ol @85 Frach| b[%@q [t ﬂ E b‘l‘g A ata nﬁthicomig‘ﬂeé.
5 l: HUCDO00003(18 ansdat mio i\, Hiecschiif und Stemeel deg. Fmplzggers
B Janmi Rendszam Rakstly -
af 25 venice Registration number Useful load
o Fahrzeug Kennzelchen Nutzfast z APR 2023
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